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tigen1). — ‘Audivimus unde contristamur, plurimos videlicet 
tam clericos, quam laicos de electione tua in Placentinum epi­
scopatum2) dissentire et contra te iurasse. Volumus enim et 
amamus, si fieri ullo modo canonice et cum3) pace ecclesie 
potest, electionem tuam permanere et quantum in nobis est 
confirmare’.

1) Dieser und die zwei folgenden Briefe nach der Pertz’schen Abschrift
im N. Archiv IV, 337. 2) In der Hs. verbessert die gleiche Hand ‘epm’ in
‘episcopatum’ (?), indem sie tu über m überschreibt. 3) ‘cum’ fehlt Hs.
4) ‘Heri... .’ Hs. Einen Hermannus presbiter cardinalis tituli quatuor 
coronatorum finden wir als Zeugen am 14. Sept. 1092; einen Cardinal­
diacon Herimanus in gleicher Eigenschaft am 18. Febr. 1095. Wahr­
scheinlich ist ersterer gemeint, von dem wir n. 11 hören, dass er in dieser
Zeit das Pallium an Anselm von Mailand überbringt. 5) Mediolanensi 
archiepiscopo? Vgl. die obige Anm. 4 und später n. 11. 12. 6) ‘[S]ub-
trinus’ Hs. 7) Dies ist eine historische Notiz, welche sich mit ‘Item’
an n. 7 unmittelbar anschliesst und gleichsam als historische Einleitung zu 
n. 9 dient. Ueber die Person des in Aversa eingesetzten Bischofs vgl. 
n. 9 und 10; in n. 15 giebt Urban die Rechte an Neapel zurück; später 
macht Calixt II, am 24. Sept. 1120 (J. 5013), Aversa ein für alle Mal
von Rom abhängig. 8) ‘donno’ Hs. So häufig. 9) ‘episcopus’ fehlt Hs.

6. Urb. Herimanno ) cardinali.4
Wünscht, dass Bonizo das Bisthum Piacenza behalte. — 

‘Si potest fieri, ut in Placentino episcopatu permaneat Bonizo, 
quamvis non ab universitate illius aecclesie neque a melioribus 
tam clericis, quam laicis electus sit, salva reverentia ecclesiae, 
canonice et cum pace, laudamus’.

7. Urb. m.... ).5
Wünscht, dass Bonizo in Piacenza consecrirt werde. — 

— ‘Sutrinus6) episcopus, qui multum in ecclesia laborasse 
dicitur, si cum pace et cleri populique concordia fieri potest, 
volumus et pro eius reverentia desideramus, ut in episcopatu 
Placentino, sicut olim electus est, sollempniter intronizetur’.

8. 7)
Item. Urban setzt wegen des Streites zwischen Neapel 

und Capua selbst einen Bischof in Aversa ein. — ‘In Adver­
sana civitate preter consuetudinem veterem a domno8) Urbano 
papa episcopus9) factus est propter dissensionem Neapolitane 
et Capuane ecclesiae, inter quas lis fuerat, utrilibet Adversana 
deberet ecclesia subiacere’.

9. Urb. clero Adversano.
Meldet, dass er selbst ihren Bischof Wimundus consecrirt 

habe. — ‘Patrem vestrum et coepiscopum nostrum Wimun-


